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Y ADVAance  instalacion y operacion

ilmportante! Instale el ChickSafe Advance vy fije la puerta ANTES de colocar las pilas. No hacerlo
puede resultar en un funcionamiento incorrecto y causar posibles danos. (Ver la pagina 8).

El ChickSafe se suministra preconfigurado para conectarse a una PUERTA COMPLETAMENTE
ABIERTA. No hacerlo resultard en un funcionamiento incorrecto y posibles dafos. (Ver la pagina 8).

A fin de lograr los mejores resultados, le rogamos que lea detenidamente estas instrucciones antes de montar el
ChickSafe Advance y que las guarde como referencia para el futuro.

Para registrar su nuevo producto Brinsea y disfrutar de 3 afios de garantia gratuita, visite www.brinsea.co.uk en el
plazo de 30 dias posteriores a la compra y utilice el enlace de la pagina de inicio de Brinsea. Encontrara el numero
de serie en la cajay en el interior del compartimento de las pilas. Suscribase al boletin informativo de Brinsea para
recibir las Ultimas novedades y conocer la informacidn mas reciente.

Advertencia: jRiesgo de lesiones! Mantenga los dedos apartados de las partes maoviles de la puertay el
cordén. El motor podria encenderse de forma inesperada.

Asegurese de que la puerta no supera el peso maximo de 4,0 kg, ya que esto causara dafios al motor e
invalidara la garantia! Tenga en cuenta que las puertas de madera aumentan de peso cuando estan
mojadas.

Tenga en cuenta que la altura maxima de elevacion de la puerta es de 500 mm. No exceda esta medida,
ya que provocara un funcionamiento incorrecto y podria soltarse el cordén.

Compruebe la puerta corredera para asegurarse de que se desliza sin problemas y de forma fiable tanto
hacia arriba como hacia abajo. El sistema ChickSafe se cierra por efecto de la gravedad.

Para montar el ChickSafe mas lejos de la puerta, se puede conectar un tramo adicional de cordon. Para
obtener informacion practica, consulte nuestra pagina de «Preguntas frecuentes» sobre ChickSafe en
www.brinsea.co.uk

Este dispositivo puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios, asi como por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con poca experiencia y conocimiento, si estan supervisadas
o se les ha instruido en la utilizacion segura del aparato y comprenden los peligros inherentes. No se
debe permitir que los nifios jueguen con el dispositivo. La limpieza y el mantenimiento no deben ser
realizados por nifios sin supervision.

Herramientas necesarias para la

instalacion:

- Destornillador (cabeza de estrella

PZ1)

- Taladro con broca de 3 mm de

didmetro o punzén

- Cinta métrica

iPrecaucion! - Tenga en cuenta lo

siguiente:

¢ Use solamente pilas alcalinas AA

e Compruebe la polaridad correcta
de las pilas para evitar fugas o
riesgo de incendio

¢ No combine pilas nuevas y usadas

¢ No utilice pilas recargables

¢ No use una pila de 9 voltios
Retire las pilas si no va a utilizar el
ChickSafe durante un periodo
prolongado de tiempo.

)

Levante la puerta hasta la posicion de
maxima apertura.

Asegure la puerta en esta posicion.

Una vez instalado, el ChickSafe siempre
abrira la puerta hasta esta altura.
Asegurese de que es la correcta.
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Marque la posicion de dos agujeros con
121 mm de distancia entre siy

aproximadamente a 170 mm de la parte
superior de la puerta corredera.

Aseglrese de que estan nivelados y
centrados con respecto a la puerta.

Perfore los agujeros con una broca de
3,0 mm de diametro o con un punzén.




7mm
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Comience a colocar los dos tornillos
para madera plateados (f) que se
incluyen en los agujeros que ha
hecho.

Apriete cada tornillo hasta que la
cabeza esté a 7 mm de la superficie.

Cuelgue el ChickSafe de los dos
tornillos.

Apriete cuidadosamente cada
tornillo para asegurar el ChickSafe.

Compruebe que el ChickSafe queda a
ras de la superficie a la que se fija.

Haga un agujero o sujete una anilla en el
centro de la parte superior de la puerta
segln sea necesario.

Ate el corddn del ChickSafe al agujero o
la anilla.

Asegurese de que el cordon queda tenso
cuando lo haya atado.

Ahora, deje que la puerta cuelgue del
cordon.

Coloque las 4 pilas en el soporte.

iCompruebe la polaridad de todas
las pilas!

El soporte de las pilas encaja de este
modo en la parte superior del
ChickSafe.

Acople el conector al soporte de las
pilas. El motor comenzara a funcionar
brevemente y en la pantalla debe verse:

LANGUAGE ENGLISH
OK & >

&

Si la pantalla solo muestra «RESET»
(RECONFIGURAR), consulte la pagina 8
sobre como desbloquear una puertay
volver a reconfigurar el cordén.

Coloque la tapa en la parte superior
del compartimento de las pilas.

Encaja a presion en su lugar.

i
El ChickSafe esta listo para
configurarse. Lea atentamente el resto

de las instrucciones para beneficiarse
al maximo de su ChickSafe.

LEA LAS SIGUIENTES PAGINAS PARA
COMPRENDER LAS FUNCIONES DEL
CONTROL. CONFIGURE EL IDIOMA,
LA HORA Y EL DiA DE LA SEMANA:
COMPRUEBE LAS FUNCIONES DE
APERTURA Y CIERRE DE SU
CHICKSAFE (VEA LA PAGINA 5)

Observe atentamente el
funcionamiento los primeros dias
para comprobar que la instalacion
se ha realizado correctamente y que
la puerta se desliza suavemente.

El piloto led rojo proporciona
informacion sobre el estado del
sistema.




FUNCIONES BASICAS

Modo inactivo:

El ChickSafe estd disefiado para utilizar tan poca energia como sea posible. Normalmente esta en modo inactivo con la pantalla
en blanco. El indicador de LED destellea a intervalos periddicos para sefalar que se encuentra en este estado.

Apriete brevemente para «despertar» la pantalla, en la que aparecerd la hora en ese momento y el estado de las pilas.
La pantalla se apagara transcurridos 10 segundos, para conservar energia.

Abrir ahora: tenga en cuenta que esta funcién solo opera desde el modo inactivo (pantalla en blanco) para evitar que la
puerta se pueda abrir accidentalmente.

La puerta puede abrirse en cualquier momento partiendo del modo inactivo (pantalla en blanco) mediante la funcién abrir
ahora:

Apriete @ durante 5 segundos para abrir la puerta. La pantalla se activard y la puerta comenzara a abrirse. Puede dejar de
apretar. Permanecera abierta hasta que esté programada para cerrarse de nuevo (segun se haya configurado en modo de cierre)
pero recuerde cerrar la puerta de nuevo utilizando el comando «Cerrar ahora» si ya se habia cerrado anteriormente esa noche.

Cerrar ahora: tenga en cuenta que esta funcién solo opera desde el modo inactivo (pantalla en blanco) para evitar que la
puerta se pueda cerrar accidentalmente.

La puerta puede cerrarse en cualquier momento partiendo del modo inactivo (pantalla en blanco) mediante la funcién cerrar
ahora:

Apriete @ durante 5 segundos para cerrar la puerta. La pantalla se activard y la puerta comenzara a cerrarse. Puede dejar de
apretar. Se mantendra cerrada hasta que esté programada para abrirse de nuevo (segun se haya configurado en el modo de
apertura).

Modo de cancelacién manual:

Si no es necesario que el sistema automatico opere durante un periodo de tiempo, pueden detenerse todas las funciones
automaticas desde la pantalla de modo inactivo (pantalla en blanco) utilizando la funcién de modo de cancelacién manual:

Apriete durante 5 segundos. La pantalla mostrard «MODO MANUAL ON!».

Cuando el modo de cancelacidon manual se encuentra activado, sigue siendo posible abrir y cerrar la puerta utilizando las
funciones abrir ahora y cerrar ahora.

Para desactivar el modo de cancelacion manual y reiniciar la funcién automatica normal:

Apriete durante 5 segundos. La pantalla cambiara de «MODO MANUAL OFF!».

Pantalla de estado de las pilas:

La carga de las pilas se comprueba durante la apertura de la puerta, para indicar el estado de las pilas:

~ |

Nuevas pilas

BRINSEA.COM ADO1
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Parcialmente agotadas

BRINSEA.COM ADO1

11:28 PILA >HE
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A | iReemplace las pilas inmediatamente!

BRINSEA.COM ADO1 Si el indicador de estado de LED parpadea a intervalos de
un segundo, el sistema ha detectado que no hay seguridad
. |
< 11:28 PILA> BAJA! 4 de que las pilas vayan a operar la puerta correctamente. La

puerta se mantendrd cerrada.




FUNCIONES TEMPORALES DEL MENU

Configurar el idioma, la hora y el dia de la semana:

El idioma, la hora y el dia de la semana deben configurarse cuando las pilas se conectan por primera vez:

Apriete @ o @ para ajustar la hora o desplazarse por las opciones.

Apriete para pasar a la pantalla siguiente.

Iz N

Activacién de pantalla.

El ChickSafe detecta automaticamente la
posicién de la puerta. Por favor, espere...

Seleccione el idioma

Opciones: Inglés, Francés, Espafiol

Fije la hora actual:

Horas.

Fije la hora actual:

Minutos.

Configure el dia de la semana:

Opciones: Lun, Mar, Mie, Jue, Vie, Sab, Dom.

La configuracion se guarda de forma
automatica.

Nota: Si las pilas se descargan o se retiran del
producto, serd necesario configurar de nuevo el
sistema antes de ponerlo en funcionamiento.

Apriete + @ + @ a la vez para cambiar la configuracidn en cualquier momento.



COMPROBACION DEL MOVIMIENTO DE LA PUERTA

Tenga en cuenta que las funciones de abrir ahora y cerrar ahora operan solo desde el modo inactivo (pantalla en blanco) y que
es necesario apretar el botén 5 segundos, ya que asi se evita que se pongan en funcionamiento de forma accidental. Para
comprobar el funcionamiento de la puerta:

En la pantalla de modo inactivo, apriete @ de forma continua durante 5 segundos. La puerta se cerrara. El motor debe dejar
de funcionar cuando la puerta se posa sobre la superficie plana del hueco de entrada. Si la puerta se detiene antes, esto significa
que se ha atascado en los canales de deslizamiento.

En la pantalla de modo inactivo, apriete @ de forma continua durante 5 segundos. La puerta se abrira. El motor debe
pararse cuando la puerta esté completamente abierta, en el punto en el que se colocé abierta durante la instalacion.

Para comprobar el funcionamiento de la puerta:

Los valores de la configuracion del menu principal deben mantenerse como los valores por defecto, con el modo de apertura y
modo de cierre configurados para luz.

Cubra el ChickSafe con una tela oscura o con una caja. Asegurese de que esta completamente oscuro bajo la tela o la caja. La
puerta se cerrara una vez transcurridos aproximadamente 6 minutos. Quite la tela o la caja. La puerta se abrira una vez
transcurridos aproximadamente 6 minutos.

PRINCIPALES FUNCIONES DEL MENU

Modo de apertura:

Seleccione la apertura de la puerta de acuerdo a:
Luz: la puerta se abrird cuando comience a amanecer.
Hor: la puerta se abrird a la hora fijada.

Manual: la puerta solo se abrira cuando apriete sobre @

Aplazamiento de la apertura:

Si modo de apertura esta configurado para luz, el aplazamiento de la apertura hard que la puerta se abra 0, 1, 2 0 3 horas
después de que comience a amanecer. Esta funcién puede resultar Gtil durante los meses de verano, cuando amanece muy
pronto. El aplazamiento de la apertura puede configurarse con otros parametros para el fin de semana (sdbado y domingo), de
forma que la puerta se abra mds tarde durante esos dias.

Si modo de apertura esta configurado para hora, el aplazamiento de la apertura hara que la puerta se abra 0, 1, 2 0 3 horas
después de la hora fijada. El aplazamiento de la apertura puede configurarse con otros parametros para el fin de semana (sdbado
y domingo), de forma que la puerta se abra mas tarde durante esos dias.

Modo de cierre:

Seleccione el cierre de la puerta de acuerdo a:

Luz: la puerta se cerrara cuando comience a oscurecer.
Hora: la puerta se cerrard a la hora fijada.

Luz + Hora: la puerta se cerrara cuando comience a oscurecer, pero nunca después de la hora fijada.

Manual: la puerta solo se cerrara cuando apriete sobre @

Ajuste del nivel de luz para cierre:

El nivel de luz para el cierre al atardecer puede variar dependiendo de la localizacién y del dngulo en el que los rayos de sol caen
sobre el ChickSafe. El nivel de luz que hace que se cierre la puerta puede ajustarse entre 0 y255. El valor O corresponde a la
oscuridad completa. El valor por defecto es 50, que es adecuado para la mayor parte de las ubicaciones.

5



Como configurar los modos de apertura, los modos de cierre y la sensibilidad de la luz

Apriete para activar la pantalla.
Apriete @ + @ a la vez para abrir el menu.

Apriete @ o @ para ajustar la hora o desplazarse por las opciones.

Apriete para pasar a la pantalla siguiente.

7
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Apriete para encender la pantalla.
Apriete @+ @para abrir el mena.

APERTURA:
OK

Seleccione el modo de apertura. Elija entre:

LUZ: Se abre cuando amanece y comienza a haber luz.
HORA: Se abre a la hora que usted fija.

MANUAL: La puerta permanecera cerrada hasta que usted
apriete: @ para abrirla en cualquier momento que desee.

HORA APERT A
O K J(07:00

Seleccione la hora de apertura (hora):

Si modo de apertura esta configurado para HORA, la puerta se
abrird a la hora fijada.

Salte este paso si el modo de apertura esta configurado para Luz
o Manual.

HORA APERTUR
OK $ 07(28)1

Seleccione la hora de apertura (minutos):

Si modo de apertura esta configurado para HORA, la puerta se
abrird a la hora fijada.

Salte este paso si el modo de apertura esta configurado para Luz
o Manual.

ABRIR+TARD

OK

Configure el aplazamiento de la apertura (de lunes a viernes):

Esto demora la apertura de la puerta de 0 — 3 horas desde el
momento en que amanece (o desde la hora de apertura

configurada segin se ha indicado anteriormente)

OK

i

Continda en la siguiente pagina...

Configure el aplazamiento de la apertura (de sabado a
domingo):

Esto demora la apertura de la puerta de 0 — 3 horas desde
el momento en que amanece (o desde la hora de apertura
configurada segun se ha indicado anteriormente) Esto le
permite elegir otras horas de apertura para el fin de
semana.




CIERRE:

Seleccione el modo de cierre. Elija entre:

LUZ: Se cierra cuando oscurece.

HORA: Se cierra a la hora que usted fija.

LUZ+HORA: Se cierra cuando oscurece pero nunca después de
la hora fijada.

MANUAL: La puerta seguird abierta hasta que usted

apriete: @ para cerrarla en cualquier momento que desee.

OK

HORA CIERR

(18330 1

~—

Seleccione la hora de cierre (hora):

Si modo de cierre esta configurado para HORA, la puerta se
cerrard a la hora fijada, o no mas tarde de esa hora si esta
configurada para LUZ + HORA y alin no ha oscurecido.

Salte este paso si el modo de cierre esta configurado para Luz o
Manual.

OK

HORA CIERRE

 19¢45)1™

J Salte este paso si el modo de cierre esta configurado para Luz o

OK

AJUSTAR LUZ

J gue hace que se cierre la puerta puede ajustarse entre 0

4 S

GUARDAR CAMBIOS?

NOJ

GUARDADO!

Seleccione la hora de cierre (minutos):

Si modo de cierre esta configurado para HORA, la puerta se
cerrara a la hora fijada, o no mas tarde de esa hora si esta
configurada para LUZ + HORA y alin no ha oscurecido.

Manual.

Configure el ajuste del nivel de luz para cierre:

El nivel de luz para cierre cambia dependiendo de la
localizacién y la orientacién de la instalacion. El nivel de luz

(oscuridad completa) y 255. El valor por defecto es 50.

Guardar o rechazar los cambios:

Apriete para GUARDAR la nueva configuracion.

Apriete @ para rechazar cualquier cambio.

Los cambios han quedado guardados. Esta configuracién se
conserva incluso si las pilas se agotan o se retiran del
producto.

i

INDICADOR DE ESTADO DE LED

Un solo destello cada 30 segundos: la puerta esta abierta

Un destello doble cada 30 segundos: la puerta esta cerrada

Un solo destello cada 10 segundos: la puerta esta abierta, ijcambie pronto
las pilas!

Un destello doble cada 10 segundos: la puerta esta cerrada, icambie
pronto las pilas!

Un solo destello cada segundo: la puerta esta atascada o las pilas
demasiado gastadas para abrir la puerta. iInvestigue la causa!



Limpieza:

Desconecte el soporte de las pilas antes de limpiar el ChickSafe Advance.

Mantenga secos el soporte de las pilas y las conexiones eléctricas en todo momento.
No sumerja el ChickSafe Advance en agua.

Limpie las superficies con un pano humedo y detergente suave segln sea necesario.

Solucionar un problema de puerta bloqueada

El ChickSafe monitoriza el movimiento de la puerta y si detecta que la puerta puede estar bloqueada/atascada, el
sistema parara el motor para evitar dafios y la luz LED de estado comenzard a parpadear con intervalos de un
segundo para advertir que la puerta puede no estar cerrada.

Apretar para activar la pantalla. Si el sistema de puerta bloqueada se ha activado, podrd verse una de estas
pantallas:

Va

N Iz N

PUERTA ATASCADA!
PULSAR AQUI J

b -4 N\ 4

Esta pantalla aparece durante la instalacién si el sistema Esta pantalla indica que la puerta se ha bloqueado en algin
detecta un error después de que las pilas se hayan momento después de la instalacién.
conectado por primera vez.

Compruebe que la puerta sigue conectada al cordén y puede moverse libremente hacia arriba y hacia abajo. Una
vez que la puerta pueda moverse libremente de la forma adecuada, active la pantalla apretando ya
continuacién apriete @ para volver a reconfigurar el sistema.

Si el corddn se ha desprendido de la puerta, vuelva a configurarlo tal y como se describe a continuacion, y luego
fije el corddn a la puerta siguiendo las instrucciones de la pagina 2.

Reconfiguracion del corddn:

Si se han conectado las pilas antes de instalar la puerta o si se ha soltado el cordén de la puerta, puede ser necesario
volver a configurar el sistema del cordén:

1. El ChickSafe debe estar instalado en posicién vertical.

2. Desconecte el conector del soporte de las pilas.

3. Espere 1 minuto.

4. Tire suavemente hacia abajo del extremo del corddn vy, a la vez que tira, vuelva a acoplar el conector al soporte
de las pilas.

5. Mantenga tenso el corddén. Después de 4 segundos, el corddn se desenroscara durante un segundo, y luego
comenzara a enroscarse.

6. Mantenga el cordén tenso en todo momento hasta que se detenga el motor.

7. Desconecte el soporte de las pilas.

El sistema estd ahora restablecido a la configuracién de fabrica. Siga las instrucciones de instalacidon desde el
principio para asegurarse de que la puerta se abra hasta la posicidn correcta. Para obtener informacién practica,
consulte nuestra pagina de «Preguntas frecuentes» sobre ChickSafe en www.brinsea.co.uk




c € Declaracién de conformidad de la UE

De acuerdo con el Parlamento Europeo y el Consejo

Decisidn n2 768/2008/CE Anexo llI

1. Modelo de producto / producto:
Producto: Abrepuertas automatico para gallineros

Modelo: ChickSafe Eco (NUumeros de serie CS010/XXXXXXXXX)
ChickSafe Eco con puerta (nimeros de serie CSO15/XXXXXXXXX)
ChickSafe Advance (nimeros de serie CS020/XXXXXXXXX)
ChickSafe Advance con puerta (nimeros de serie CS025/XXXXXXXXX)
2. Fabricante:

Nombre: Brinsea Products Ltd.

Direccion: 32-33 Buckingham Road, Weston Industrial Estate,
Weston-super-Mare, BS24 9BG, England
Representante autorizado:

Nombre: Authorised Rep Compliance Ltd.
Direccion: Ground Floor, 71 Lower Baggot Street, Dublin, D02 P593, Ireland
3. Esta declaracion se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.
4. Objeto de la declaracion:
Productos: Abrepuertas automaticos para gallineros ChickSafe Eco y ChickSafe Advance
Especificaciones: 6V cc, 180mA, peso maximo de la puerta 4kg.

5. El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con la legislacion comunitaria de armonizacion pertinente:

2006/42/CE Directiva sobre maquinas
2014/30/UE Compatibilidad electromagnética (CEM)
2011/65/UE Restriccidn de la utilizacidn de determinadas sustancias peligrosas (RoHS)

6. Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas o referencias a las demds especificaciones técnicas en relacién con las cuales se declara la
conformidad:

EN 60335-1:2012+A15:2021

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:1997+A2:2008

EN IEC 63000:2018

7. La documentacion técnica del producto estd disponible a través del representante autorizado en la direccién arriba indicada.

Firmado por y en nombre de: Brinsea Products Ltd.
Lugar de expedicidn: Weston-super-Mare
Fecha de emision: 18 March 2024
Nombre: lan Pearce

Funcién: Managing Director
Firma:

Aunque los sistemas de apertura automatica y sus accesorios tienen como propdsito mantener las aves seguras, la responsabilidad
general del bienestar y la seguridad de los animales recae sobre el propietario/cuidador. Ni Brinsea, ni sus minoristas o
distribuidores seran responsables de la pérdida de animales ni de las pérdidas indirectas en caso de fallo, sea cual fuere la causa.

Dimensiones del producto: Altura: 150 mm, ancho: 150 mm, profundidad: 75 mm. Peso: 375 g.

Los productos eléctricos y electrénicos usados no se deben mezclar con los residuos generales. Para asegurarse de que este producto se somete a los
= procesos correctos de procesamiento, recuperacion y reciclaje, le rogamos que lo entregue en un punto de recogida autorizado, donde se aceptara
N gratuitamente.

EEE  Para obtener mas informacion sobre cudl es el punto de recogida autorizado mas préximo a usted, pongase en contacto con las autoridades locales.

La correcta eliminacidn de este producto contribuira al ahorro de recursos de gran valor y a prevenir los posibles efectos perjudiciales sobre la salud de
los seres humanos y el medioambiente que pueden derivarse del tratamiento inadecuado de los productos.

Brinsea Products Ltd, 32-33 Buckingham Road, Weston Industrial Estate, Weston-super-Mare, N. Somerset, BS24 9BG

Tel.: 0345 226 0120 +44 1934 417523 sales@brinsea.co.uk www.brinsea.co.uk
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